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CEPUS «HEM3BECTHLIE CTPAHUIIEI UTAJIBIHCKOA
JINTEPATYPLBIL: UTAJIBAHCKUE IIMCATEJIN XIX BEKA I UX
TBOPYECTBO B OAECCE»

CTATDBS 2. TBOPUECTBO ®ABMO AEJb BYBBA

Aunotauus. Bropas cratbsi cepunt «HensecTHbie
CTPAHHULBbl HTaJbSHCKOM JUTePATYpPhl: UTAIbSHCKHE
mucarean XIX Beka u ux TBopuectBo B Onecce» mo-
CBSILLEHA 109THYECKUMY TBOPYECTBY NpenofaBaTe/ls
utanbsiickoro sisbika ®abuo Henp by66a. [Tybiu-
KYIOTCSl TAaKHe ero npousBeienns], kak «Ai giovani
sposi M.e K. Jurijwicz», «A Vittorio Emanuale II,
fondatore dell’Unita italiana, re e padre della patria,
esequie solenni», «La Rosa e il Garofano».

KaroueBbie caoBa: uranbsuckas auacrnopa XIX B.,
[IpnuepHomopbe, UTaIbSHCKAs JUTEPATYPA, UTAMbSH-
ckuil s3blk, Paduo [enb by6oa.

JlaHHble TEKCTBI IPOU3BENEHHH MAJIOU3BECTHOTO
utanbsuckoro nosra ®abuo [eab by66a, xupiie-
ro B cepenute XIX Bexa B Omecce, ony01MKOBaHbI
orpanuueHHbIM THpaxeM B 60-70-x ronax XIX Beka.
Jlo Hac OHM MOULTH B €UHCTBEHHOM 3K3eMILIsApE,
xpansimemcst B Onecckod ropoickod HayyHo# Ou-
omoTeke umeHu [opbkoro. B Hacrosiiee Bpewms
ny6UKYIOTCS BIEPBBIE.

Henb by66a ®abuo — yuurenn, noct, aubper-
tucT. Jlokrop mpasa [Iu3anckoro yHuBepcurera.
B Yxpauny npuexan mo mpurnawenuio Onecckoro
KOMMepPUYeCKOro yuumuina, rae ¢ Hosops 1862 pa-
60Tan yunTeseM HTaMbSHCKOTO A3bIKa, ObLT YIEHOM
MeJIarorornyeckoro CoBeTa u Hajazuparenem. Hamucan
u onybsaukosan B 1867 r. B Onecce qmbperTo ura-
JbsHcKo# onepsl [OpbeBuua «[Ibepo kanabpuew,
npeMbepa KOTopo# cocrosinach 21 fHBaps TOro Xxe
rojia B rOPOACKOM TeaTpe.

B 1870-x romax menanm MOMBITKY 3aHATb MOCT
JeKTOpa uTanbsiHcKoro s3pika B HoBopoccuickom
yuuBepcutere. B cBonx «3amuckax» AWM. Mapke-
BMY TaK MHIIET O MPENoNaBaHHU HHOCTPAHHBIX S3bl-
KOB Ha TOT MEPHOJ B Y HUBEPCHTETE: ...BCTIOMHHT
TpenoaaBaHie HHOCTPAHHBIX S3BIKOB OBLIO HEueM.
Jlextopa-To Hawu ObitM Maoxu. Boobiue cTypeH-
TBl JIEKUMHA Y HALIMX JEKTOPOB He TMOCELa/H, 4To
00bACHSETCS TOJHOKW Heo6s3aTeNbHOCTbIO TAKOro
ToCeLLeHHs, XOTS IIPH SK3aMeHe Ha KaHIu#aTa u Tpe-
60BanOCh 3HAHHE OIHOTO M3 MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
C 11 ampens 1881 wcnbiTanus cTamu MPOBOAUTHCS
yKe JIeKTOPaMu WHOCTPAHHBIX S3bIKOB» [3; 321].
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3asBKy 00 yu4aCTHU B KOHKYpCe Ha 3aHsTHE JeK-
TYPbI HTaJIbSHCKOTO s3bIKa B nekabpe 1871 r. monan
noxtop npasa ®abuo [deab by66a, npenonaparesib
Opnecckoro KOMMEPYECKOro YYMJHUILA, TPUeXaBLIky
no npuraauenuio U3 Ilusanckoro yHuBepcurera.
OH 6bl1 TaKKe LIMPOKO H3BECTEH KaK MOIT U JH-
opertuct. OnHAKO €ro mpouleHne OblI0 OTKIOHEHO
CoBeTom yHHBepcuTeTa, mockoabky y Heab By6oa
He UMeJIOCh CMelUaNbHbIX HAyYHbIX MyOauKalLuil B
06J1acTH UTanbsHCKOH (uosoruu [1, 67].

Ero nepy npuHaniexar nosTuueckue npousBese-
HUS Ha uTanbsHCKOM s3bike. K OeHeducy Kopudes
utanbsiickoro teatpa T. CanbBunu («Otenno», 24
stapst 1880 r.) Hamucas 3aunTaHHbI B 3aje MOCTe
3aBeplueHns] PeaCcTaBaeHUs Iuprpamb, B KOTOPOM
0XapaKTepu30Bal apTHCTA «HOCHTeJeM FeHUs, 1oJ-
HOTO NposiB/eHHs yapymowed npasas |1, 71].

B nanHo# nyOsukauuy NpeicTaBAEHBl TaKue
ero mpousBeenus, kak «Ai giovani sposi M.e K.
Jurijwicz», «A Vittorio Emanuale II, fondatore
dell'Unita italiana, re e padre della patria, esequie
solenni», «La Rosa e il Garofano».

A VITTORIO EMANUELE II nel giorno di
Sue Esequie
GL'ITALIANI d’'ODESSA.

ELEGIA

O tombe di Superga, i lacrimati

Freddi marmi dischiusi ahimé che invano
Fiano a Colui che reclamate estinto.
Confortatevi o avelli, il Gran Monarca
Appartiene all’ Italia e Italia il chiede.

Freno ottiensi al cordoglio se, a conforto
D’ un popolo angosciato e dell’ Europa

Al luttuoso lamentar, fia noto

A chi spetti I'onor della Sua Salma?
Tempio di Dei (1) si chiami pur la tomba.
Aggrippa il fece e Roma a Lui il consacra.

(1) Pan Theos Oggi Panteon d’Agrippa.
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Riposa dunque sui gloriosi allori
Prole illustre di Re, la tomba stessa
Ti fia di trono e t’incoroni Iddio.

Quel giorno, ahi! di nefasto, in che fu detto

1l Ré Vittorio Ernanuele é spento
Rapido per le vene ignoto .gelo

Ando serpendo a tutta Italia e pianse
Come d’immensa universal sventura.
Cammillo Benso di Gavour soggiacque
E di lutto e di lacrime cosparse

II bei volto I'ltalia e ancor 1’ appella.
Altri genii il seguiro e ancor son calde
Le ceneri d’Alfonso Dei Ferrero

Che in Crimea dispiego I'ltala insegna.
Ma Tu restavi o amato Prence, e come

Se in Te riassunto fosse ogni altro affetto,

Se in Té riposta fosse ogni altra speme,
II dolor si fea mite e a Té rivolta

[talia ancora ottempero il lamento.
Oggi sei Tu che manchi o vero Padre
Della Patria che geme afflita e muta.
Né solo in. Essa, ma dovunque un eco
M:i risuona di lode e di compianto.

E qui pure, o mio Re, da queste rive
Ove or freme di guerra immenso grido,
Fra i compagni di lutto e di sventura
lo pur ti piango e piti profondamente
Che da fanciullo ti conobbi: -adulto
Palpitai col tuo cuor nelle battaglie;
Poscia udii la tua voce e mi fur conti

[ tuoi sublimi affetti e i patrii voti

Che albergava il tuo cuore a pro d’Italia,
E le lodi all'esercito e la vampa

Che imporporava la tua bruna fronte
Al racconto marzial della vittoria.

O miracol di Re, io t'amai sempre.

Chi pitt di Te con maestrevol’arte
Diresse i fati dell'ltalia nostra
Affettando il pensier rivolto altrove ?.....

[ grandi genii ti conobber grande,
Il popol ti conobbe onesto e ppode.
La, feroce, sui campi Lombardi
[rrompendo col forte destriere

Vé la morte mieteva i pitt baldi,
Quante volte brillo il tuo cimiero,
Quante volte tra il fumo o i cannoni
Siolgorava il tuo brando o Signor!
Nella pugna di Goito ferito
Afferrasti pel crin la vittoria ;

E se fosti a Novara tradito

Non peri di nostr” armi la gloria:
Lo provasti a Palestro e sul Chiese,
S. Martino lo dice tuttor.
Tu volesti 1'Italia redenta,
E I'ltalia ti die sua corona
Perché grata fu sempre ed intenta
A chi serve la patria, a chi dona
Vita, figli e perfino la Terra
Che a té i Re di Savoja confidar.

Omai scritto il tuo nome glorioso
Ha in sue pagine eterne la Storia,
Ma, sull’ urna ove adesso hai riposo,
Sorga un faro a perpetua memoria
[rradiante la santa epopea

Che redense I'ltalia per Te.

Dormi in pace poiché il fato,
Crudo, cieco, inesorato
La tua vita ci rapi.

Non l'inchino dei pennoni,
Non il canto dei metalli,
Del tamburo i mesti suoni,
Il nitrito dei cavalli,

Il lamento dei cannoni

Ti potranno risvegliar.

Ma se fia che ostile evento
Minacciasse Italia intera,
Sorgi, e all’ ora del cimento
Stringi invitta la bandiera,
Grida al mondo : [talia é mia
Ed Italia fremera.

E dierto a Te, famelici
Di sangue o di vittoria,
Accorreran terribili
Sui campi della gloria
[ mille e mille martiri
Di nostre liberta.

Tolga Iddio I'empio sospetto.
Nei Tuoi Figli vivi ancor...
Dormi adunque o santo petto
Nella pace del Signor.

Ai Giovani Sposi
Mieczyslaw e Rosa Jjurjewicz

[l Dott. Fabio Del Bubba
1l sogno d’amichevole esultanza e di sincero

attaccamento.

Odessa. Tipografia L.Nitzsche. 1863.
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Alla sposa

Avventurosa, — perché il nero crine

Di fior d’aranci intessi, e un bianco velo
Come nube d’argento, le divine

Tue luci asconde al sorriso del cielo?

Ah ! ben comprendo : e questo dunque alfine

[l giorno in cui dal giovine tuo stelo
Gentil Rosa sei colta, e senza spine
[l tuo sposo ti stringe al petto anelo.

Felici siate... che mai dir poss’ io.....
E I'avvenire Vi sorrida, quanto
Ardentemente brama il mio desio.

La vita é mista d’allegrezze e pianto:
Ma la costanza e la fiducia in Dio
Risveglian dell amore il dolce incanto.

AGLI SPOSI

Pacta servanda

Per voi I'altare si ¢ paralo a festa,

Per voi sorride il ciel puro e sereno

O gentil coppia ti saluto, & questa
L’alba d'un’ avvenir pit lieto e ameno.

Suol talora la vita parer mesta,

Quando nel cuor non € scolpita appieno
La promessa d’amor, che vien richiesta
Il gran patto a fermar valido e pieno;

Ma in voi risplende mattutina stella
Che fa tutto sorridere I'oriente,

Sorgendo sempre pim quant’ € pit bella:

Ed ¢ quel volo d’un” amore ardente
Che fallo innanzi a Dio non si cancella,
E che risponde al cuor si dolcemente.

Amor, tu sei la legge

Di tutto ['universo, e le create

.. mariti con ampleso arcano;

..e contempla nell’eterna idea
definita possanza, ed ama e crea.

Dei discorsi elementi

Cesso la guerra, ed un'immota e dolce
Necessita, tutto comprende e regge.
L’odio stesso crudel che ci divide,

E’ un figlio crudel dell’amor che il padre uccide.

La parola celeste

Che il Golgota ascolto, nell'infinito
Sapzio volava coll’eterne penue:

Di Dio fratello 'uomo allor divenne,
E innalzandosia Lui,

nel suo seno puo dir sono e non fui.

LA ROSA E IL GAROFANO.
SCHERZO.

Bando alle inutili
Nenie Sociali...

A un’ estro insolito
Dischiudo le ali.
Mevi, tacetevi,
Che dell’amore
Nessuno l'arbitro
Chiamar si puo.

In un bellissimo
Lieto giardino,
Sorgea purpurea
Rosa, e vicino
Un bel garofano
Pien di vigore,
Disse all’ amabile
Rosa cosi:

Tu sei la vergine
Gentile e pura

E savia e provvida

Tu in té natura,
Unendo al balsami

Le crude spine,

Per quei che invidiano
Le tue virta ...

E tu sei splendido,
Disse la Rosa,

Hai pieno il calice
D’aura amorosa,

E tra i molteplici
Svariati fiori,
L’emblema appellanti
Del vero amor.

Perché, o garofano,
Un solo innesto
Non forma il talamo
Dei nostri cuor ?.....
Perchii, o dolcissima
Rosa, si brama

Quel ch’ e difficile
Troppo ottener.

Amore udendoli,
Ratto gli colse,

E ’in dolce vincolo
Stretti, gli porse
In seno a Venere
Madre pietosa,
Ove riposano

Fin da quel di.
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Sembra una favola.
Se noi credete,

In voi specchiatevi,
E troverete

Rosa e garofano
Uniti insieme
Dove sia Venere
Poi non lo so.
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Moroshanu (Demyanova) L.I. A series of
articles “Unknown pages of Italian literature:
Italian writers of the 19™ century and their
Odessa legacy." Article 2. Fabio del Bubba’s
legacy. — Article.

Aunorauus. The second article from the series
«Unknown pages of Italian literature: Italian writ-
ers of the 19" century and their Odessa legacy» is
dedicated to the poetry of an Italian teacher Fabio
de Bubba. We publish his poems «Ai giovani sposi
M.e K. Jurijwicz», «A Vittorio Emanuale II, fon-
datore dell’Unita italiana, re e padre della patria,
esequie solenni», «La Rosa e il Garofano».
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